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Turkish

‘Just point to communicate’

kkkkkkkkkk FO r th e N urse kkkkkkkkkk

Can you understand this writing?
Bunu okuyup anlayabiliyormusun?

How are you?
Nasilsin?

What do you need?
Bir seye ihtiyacin var mi?

Do you have pain?

Bir yerin agriyor mu?

Where Is the pain?
Agri nerede?

Do you want medicine for the pain?
Agriniz igcin agri kesici ilag istermisiniz?

Are you hungry?
Acmisiniz ?

Are you thirsty?
Susadiniz mi?

Are you hot?

Are you cold?

Atesiniz var mi? Usiiyormusunuz?
Are you nauseous? | Do you need to vomit?
Miden bulaniyor mu ? | Kusmak istiyormusun?

You will not be allowed to eat or drink for now
Simdilik bir seyler yemeyin icmeyin

Do you want medicine to sleep?
Uyumak icin ilag istermisiniz?
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You are going to have an operation
Ameliyat olacaksiniz

You are going to have an x-ray
Rontgeniniz ¢cekilecek

You are going to have some tests
Size bazi testler yapilacak

You need to take this medicine to get well
lyilesmeniz icin sizin bu ilagi almaniz gerekir

You need to sit up straight to eat and drink
Yiyip icebilmeniz i¢in dik oturmaniz gerekiyor

We need to turn you over to stop bed sores
Viicudunuzda agriya ve yaralara neden olmasin
diye sizi cevirmemiz gerekiyor

Press this button if you need help
Yardim istemek icin bu digmeye basin

Please don’t touch this equipment
Lltfen bu alete dokunmayiniz

Have you passed urine?
Idrara ¢iktiniz mi?

Have you used your bowels?
Kaka yaptiniz mi?
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| will come back
Geri gelecegim

| will tell the doctor
Doktora sOyleyecegim

| will get the doctor
Doktoru cagiracagim

The doctor is coming
Doktor geliyor

Do you want me to call your family?
Ailenizi aramami istermiydiniz?

| will get an interpreter to speak with you
Sizinle konusmasi igin bir terciman

ayarlayacagim

kkkkkkkkkk FO r th e P a.tl e nt kkkkkkkkkk

| am hot | am cold
Atesim var Usiiyorum
| am thirsty | am not thirsty
Susadim Susamadim
| am hungry | am not hungry
Acim Ac degilim
| am in pain | have very bad pain

Benim agrim var

Cok koti agrim var

| am not in pain
Agrim yok

| have nausea
Benim mide bulantim var

| feel better
Daha iyi hissediyorum

| feel worse
Daha kot hissediyorum
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| feel the same | am wet
Birsey degismedi Islagim

| want to go to the toilet
Tuvalete gitmek istiyorum

| need to pass urine
Cis yapmak istiyorum

| need to use my bowels
Kaka yapmak istiyorum

| want to sit out of bed
Yataktan baska bir yerde oturmak istiyorum

| do not want to get out of bed
Yataktan cikmak istemiyorum |

| want to go back to bed
Yataga geri gitmek istiyorum

| want the doctor
Doktorumla konusmak istiyorum

| want to speak to my family
Ailemle konusmak istiyorum

| want an interpreter
Bir terciman istiyorum
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